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Latta stdllningar
for smarta
manniskor.

Kostnadseffektivitet du kan lita pa.

MATO 1 fasadstéllning &r ett av mycket fa system
som kan monteras av bara fyra huvudkomponenter
tack vare dubbelskensystemet. Detta har en positiv
effekt inte bara pa sékerheten utan dven pa kost-
nadseffektiviteten.

Stéllningsramarna finns i bredderna 70 cm och
100 cm, och alla systemkomponenter ar kompatibla
med varandra.

Vara produkter ar féremal for kontinuerlig
oberoende &vervakning av KIT (Karlsruhe Institute
of Technology) och DIBt, det tyska institutet for
byggnadsteknik.

Spara upp till 30 % i tid och pengar.

Praktisk erfarenhet har visat att anvandning av

moderna, latta byggnadsstallningar istéllet fér kon-

ventionella, tunga system kan ge tidsbesparingar

pa upp till 30 %. Detta ar en viktig aspekt, speciellt

mot bakgrund av standigt kande kostnader!

Lattviktsmetoden innebar inte bara stora férde-
lar vid montering av stéllningen. Den laga vikten
innebar att man klarar att béra mer, hanteringen
blir sékrare och férvaringen enklare.

Sa stark som det kravs - sa latt
som mojligt!

MATO 1 &r ett modernt lattviktssystem, utvecklat
speciellt fér de 6kade ekonomiska krav som stalls
pa byggnadsstaliningar. Stalramarna som
anvands har en vaggtjocklek pa 2,7 mm eller
aluminiumramar med en vaggtjocklek pa 4 mm.
Vilken tjocklek som anvands beror pa total hojd
och maxbelastning. Stalversionerna goér det
mojligt att bygga upp till 60 m héjd eller mer,
medan aluminiumversionen lampar sig fér 40 m
eller mer. Ramar med en vaggtjocklek pa

3,25 mm finns for sérskilt tunga belastningar.
Ramarna &r kompatibla med lattviktsramar av
standardtyp.
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MATO1

Forord

Dessa monterings- och anvandningsanvisningar boér endast tillampas pd MATO 1 ori-
ginalkonstruktionselement, vilket anges med certifieringsnummer C900664. och som det hanvisas
till i konstruktionselementlistan i punkt 6.1.

Montering, andring och demontering av stéllningssystemet maste goras under dverin-seende av
en kvalificerad person av en specialutbildad anstalld som fljer instruktio-nerna efter att ha fatt en
objektorienterad utbildning i riskbeddmning.

MATO 1 stéllningssystemet ar licensierat som en arbetsstillning- och sékerhetsplattform i lastklass
1 till 3 enligt AFS 2013:4 som ar certifierad av RISE / SP, Certifieringsnummer C900664 RI.

Stillningar EN 12810-1, EN 12810-1:2003, AFS 2013:4 FIFKRHIREMERAD

Arbetsmiljdverkets

o . . . . o . . . . . k AF5 20134
| de har instruktionerna beskrivs montering, &ndring och demontering for stéllnings- Gl

systemet for standardutférandet. Stabilitetsbeviset ar giltigt for standardkonstruktio-
nen som har utfardats av det allménna byggdévervakningsgodkannandet AFS 2013:4

Awvikelser fran denna instruktion &r méjliga om sakerheten i monteringsprocesserna
(till exempel skydd mot fall, strukturell sékerhet i det mellanliggande stadiet) séker-
stalls i de enskilda fallen.

Awvikelser fran denna standarddesign ar méjliga om det i de enskilda fallen; den
strukturella sékerheten kan garanteras och anvandningen uppfyller villkoren i den
tekniska byggnadsklausulen.

Den strukturella sékerheten kan sakerstéllas med hjélp av dimensioneringstabeller
eller dimensioneringshjalpomedel som bygger pa tekniska byggregler.

Entreprendren som ansvarar for uppférandet av stallningen har ansvaret for att ta fram
en plan fér montering, &ndring och demontering, beroende pa stallningskonstruktio-
nens komplexitet; eller att Iata en annan person med den rétta kompetensen sam-
manstalla planen. Dessutom kan denna monteringsanvisning anvandas och komplet-
teras av detaljerad information om respektive stéllning.

Delar av stéllningen som inte &r fardigmonterade maste markas upp med férbudsskyl-
ten "Tilltrdde férbjudet fér obehdriga”. Ingangen till dessa farozoner maste mérkas
upp ordentligt.

Efter att stéllningen har monterats maste respektive stallningsbyggare/stéllningsen-
treprendr kontrollera att stallningskonstruktionen har monterats korrekt och ar saker
att anvénda. Undersdkningen maste utféras av ndagon med rétt kvalifikationer. Det kan
dven utforas av en forman.

Vid vintervader paverkas barigheten och framkomligheten pa stallningen.

Hall stallningen ren fran snd och is. Gallande vindlaster skall férankring goras enligt
instruktion.
Intackta stallningar beréknas fran fall till fall.

For lagerhallning av stallningsmaterialet rekommenderas Bareller, lastpallar och staplingspallar.

Sparklister av tra bor laggas med lakt for att forhindra rota. Rorliga detaljer bor regelbundet
smorjas.

Ockular éversyn av plyfaplattformar bor kontrolleras innan montage, férvaras om majligt under tak.
Torr



1

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15.

Foroxrd

Efter att stéllningen har monterats och kontrollerats ska stallningskonstruktionen
mérkas upp. Etiketten maste innehalla information om stéliningsbyggaren/stallnings-
entreprendren, stallningstyp, belastnings- och breddklass och bér innehalla sdkerhets-
foreskrifte. Etiketten bor fastas pa en val synlig plats pa stéllningen.

Efter att stéllningsbyggaren/stéllningsentreprendren har verifierat att stallningen ar i
felfritt skick kan den levereras till anvédndaren. Vi rekommenderar att leveransen gors
tillsammans med anvéndaren och att man t.ex. dokumenterar den i ett besiktningspro-
tokoll.

Resultatet av undersékningen bér dokumenteras i form av ett besiktningsprotokoll
och det rekommenderas att protokollet sparas i 3 manader efter det att stallningen
har rests.

Ytterligare montering och anvandningsinstruktioner finns fér ett antal nya komponen-
ter. Om dessa inte é&r tillgdngliga, kan de bestéallas fran Tobler AG.

Utgivare av denna monteringsinstruktion:

Tobler AG
LangenhagstraBBe 48-52
CH-9424 Rheineck

Tel. +4171 886 06 06
Fax +4171 886 06 16
info@tobler-ag.com
www.tober-ag.com



MATO1

2 Montering av stdllningen

2.1 Allmaéanna specifikationer

En visuell kontroll av stéllningsdelarna maste goras innan
de installeras for att sdkerstalla att inga delar &r skadade.
Skadade stéllningsdelar far inte installeras.

Stallningen maste monteras i den ordning som anges i
foljande punkter.

Under installationen maste den strukturella sdkerheten
alltid sakerstallas — &ven for mellanliggande nivaer.

Under hela installationsarbetet maste stallningsbyggarna
anvénda personlig skyddsutrustning. Detta inkluderar
l&mpliga klader, skyddsskor, skyddshandskar och en sa-
kerhetshjalm med gaffelhakband i enlighet med EN 397.
Yiterligare atgérder kan behdva vidtas utifran regionala
krav som kan stallas.

2.2 Montering av det forsta
stallningsfacket

2.2.1 Specifikation av de avsedda
monteringspunkterna

Innan installationsarbetet borjar maste de avsedda mon-
teringspunkterna bestdmmas pa plats.

Avstandet mellan plankorna och vdggen som byggnads-
stéllningen ska resas vid beror pa vilka installationer som

ska goras och bor hallas sa litet som mgjligt. Bredden bor

inte 6verstiga 30 cm (11,8 tum) (se dven punkt 2.4.2).

2.2.2

Stéllningen bor endast monteras direkt pa en tillrackligt
stark och stabil yta.

Om ytan inte ar tillrackligt stark eller stabil, bor lastférdel-
ning tillhandahallas (se figur 1).

Lastfordelande underkonstruktion

Om underlaget dér stallningen ska placeras lutar, maste
underkonstruktionen monteras pa ett sddant satt att den
inte kan bdrja glida, och sa att en horisontell kontaktyta
skapas for staliningen (till exempel genom att man mon-

terar koniska sprintar). Om lutningen &r stérre &n 5° maste

den lokala lastéverféringen verifieras och, om tillampligt,
bor ldmpliga atgarder vidtas for att garantera den saker-
hetsniva som kravs.

2.2.3

Under varje staende stéllning ska en skruvfot placeras
(se figur 1).

Skruvfot, basram

Som beskrivs i denna standardmonteringsanvisning ar
skruvfotens tilldtna férlangningslangd 26,5 cm (matt fran

nederkanten pa basplattorna till dverkanten pa kulskruv-

muttern). Om férlangningslangden &r stérre &n vad som
beskrivs har, maste stéllningens standardkonstruktion
verifieras i enskilda fall.

Ovanpa varje spindelpar maste en basram skjutas in
(se figur 1).

Figur 1:

Lastférdelande underkonstruktion med stéllningsplankor.



2 Montering av stdllningen

2.2.4 Hojdkompensation

Om ytan har olika hojder vid olika monteringspunkter, eller
om stéllningsnivan maste ha en viss héjd maste stéllnings-
ramar med en hdjd pa 0,50 m, 0,70 m, 1,20 m eller 1,70 m
sattas i (se figur 2). Dessa stéllningsramar far endast mon-
teras direkt ovanfor basramen.

Stéllningsramar med en hdjd pa 0,50 m maste stdttas upp
under varandra med rér och kopplingar.

2.2.5
Stéllningsramarna &r placerade vertikalt ovanpa basramar-
na med det dnskade avstandet fran végg for att skydda
den i hdndelse av en olycka.

Stdllningsramar och portalramar

2.2.6

Ett racke ska monteras mellan stallningsramarna (se figur
3). I anden pa varje racke finns det hal som skjuts ner dver
tiltstiften pa stallningsramarna. Efterat maste tiltstiften lasas
omedelbart.

Ridcken

Stallningsramarna och toppstolparna maste placeras sa
att de vinklade sprintarna pekar in mot stallningsplatt-
formen.

Om rackesramar saknas dventyras stéllningens standard-
konstruktion.

Figur 2: Stéllningsramar med en héjd pa
0,50m, 0,70m, 1,00m, 1,20 m eller 1,70 m.

Figur 3: Montering av det férsta stallningsfacket.

Figur 4: Foérskjutning av
récket Sver den
vinklade sprinten.

Figur 5: Sékring av récket
med den vinklade
sprinten.



2 Montering av stdllningen

2.2.1 System for inplankning

En eller tva stallningsramar maste monteras pa
stallningsramarna:

e en aluminiumplanka, 0,64 m bred

e en aluminiumplanka, 0,32 m bred

e tva stalkléddda plankor 0,32 m bred

e en aluminiumplanka med lucka och stege

Efter installation av plankorna med en bredd pd 0,32 m
maste en kontroll géras omedelbart att vindskyddet ar
sténgt. Vid behov maste de stdngas direkt.

Plankor med en bredd pa 0,64 m sékras automatiskt
med den dverliggande ramen, eller med respektive
fotlistskonsol.

Pa den &versta nivan maste plankor med en bredd av
0,64 m sékras ytterligare med vindskyddet artikelnr
1-272012.

2.2.8 Justering

Det forsta stallningsfacket maste justeras vertikalt och
horisontellt.

Figur 8: Forsta stéllningsfacket fardigmonterat.

MATO1

Vindskydd med 0,32 m plankor:

Figur 6:

Oppnat vindskydd.

@,

Figur 7: Stangt vindskydd.



2 Montering av stdllningen

2.3 Montering av ytterligare
stiallningsfack pa forsta nivan

2.3.1 Normalt falt

Monteringen av ytterligare stallningsfack utfors enligt
specifikationerna i féregaende punkt om det forsta faltet.
Ett racke maste installeras i varje stéllningsfack.

Om ramarna till skyddsréckena inte monteras korrekt
finns det risk att stéllningens standardkonstruktion
aventyras.

2.3.2 Hornformation

| hérn pa byggnader ansluts tva stéllningsramar med hjélp
av tva vridkopplingar. | den évre delen av ramarna fasts en
vridkoppling intill stéllningsramens tvérgadende rér. Den
andra vridkopplingen fasts i basramen (se figur 9).

Figur 9: Hérnformation.

2.3.3 Stag

Pa vissa modeller krévs ytterligare stag av rér och vrid-
kopplingar (se punkt 6.2). Dessa maste installeras omedel-
bart vid montering av en stéllningsniva.



MATO1

2 Montering av stdllningen

2.3.4 Atkomst till konstruktinsutrymmen pa
stdllningen

Innan konstruktionsarbete borjar pa den forsta stéllnings-
nivan maste en accesspunkt installeras for att férhindra
risken for fallolyckor vid dtkomstpunkterna till de hogre
belédgna arbetsytorna pa stallningen, trappor eller interna
landgangssystem.

2.3.4.1 Trappor

Figur 10: Trappor upp till den férsta stallningsnivan.

Trappor maste installeras pa utsidan av stéllningen
(se figur 10).

e Vid de fyra avsedda monteringspunkterna

— Lastfordelande underkonstruktion maste installeras
enligt punkt 2.2.1 och

— Skruvfétter monterade enligt punkt 2.2.3
e Tva basramar maste skjutas ner i skruvfotterna.

e Den forsta stéllningsramen maste monteras pa en
basram och sékras for att férhindra att den kollapsar.

e Den andra stéllningsramen maste monteras pa den
tomma basramen och sékras mot att falla ner (t.ex. ge-
nom att stéllningsramen kopplas ihop med stéllningen).

Trappan maste hangas pa det tvargdende roret pa
basramen och stallningsramen.

Undersdkning av stallningens position

— Basramen och stéllningsramen ska vara i niva med
stallningen.

— Avstandet fran stéllningen (se figur 10).
- Flytta trappan vid behow.



2 Montering av stdllningen

2.3.4.2 Landgangar

For den inre landgangen maste aluminiumplankor med
lucka och stege anvéndas (se figur 11).

Det bor sakerstéllas att plankornas luckor har en inbérdes
forskjutning. De far endast dppnas for att klattra igenom
och maste stdngas omedelbart efterat. Om inte maste
luckorna férbli stangda.

Under den har plankan maste stallningsfacket monteras
ovanpa basramen med plankor (se punkt 2.2.7).

e

ST — y
R w»,.-l '
— .
#

Figur 11: Inre landgang.
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2 Montering av stdllningen

2.4 Montering av ytterligare
stidllningsnivaer

2.4.1

Risk for tippning pa den forsta nivan i facket som den
vertikala transporten gérs pa. For att férhindra tippning
kan tillfalliga stoéd anvandas. Dessa ar 2 m plankor.

(se punkt 12).

Lutningsstabilitet

Om inre konsoler anvands pa den
forsta stallningsnivan, kan det finnas
risk fér tippning nar man trampar pa
konsolplattorna.

Vid behov kan atgérder vidtas for att
uppna lutningsstabilitet, till exempel
genom att anvanda lampliga stagstod
mot fasaden.

Figur 12: Exempel pa ett tillfalligt lutningskydd pa den férsta stallningsnivan.

2.4.2 Fallskydd

Vid montering av ytterligare stéllningsnivaer finns det risk
for fallolyckor. Monteringen maste utféras sa att fallrisker
undviks och alla risker minimeras. Stéllningsbyggaren eller
stéllningsentreprendren maste faststélla lampliga atgérder
for att férhindra faror baserat pa dennes riskbedémning.
Exempel pa atgérder for att férebygga faror kan vara:

e Anvandning av MATO-1 monteringsracke “MSG”
(se figur 15),

e Anvandning av lamplig skyddsutrustning "PSAgA”
(se figur 18).

e En kombination av adtgérderna for att forebygga faror
som namns ovan

| enskilda fall kan man slippa anvanda MSG eller
PSAgA om dessa inte ger tillréckligt skydd av
konstruktionsmassiga skal eller stallningsspecifika
omsténdigheter, eller om de inte kan anvandas och

* monteringen utfors av kvalificerad och fysiskt kapabla
personer

e arbetsgivaren har tagit fram en sé&rskild instruktion for
fall dér detta kan vara motiverat och

e fallkanten ar vél synlig fér personen.

Atgérder for att férhindra fallolyckor behéver inte vidtas
om monterings- och tilltrédesomradet befinner sig minst
0,30 m fran andra barande och tillrackligt stora ytor.
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2.4.3

Montering av stdallningen

Vertikal transport av byggnadsstdllningar
Konstruktionsdelar

2.4.3.1 Bygghissar

For stéllningar med en stéllningsfackshdjd pa mer &n 8 m
(plankans hdjd dver installationsunderlaget) maste bygg-
hissar anvands vid montering och rivning av stéllningen.
Bygghissar inkluderar dven manuella telferlyftar.

Bygghissar behdvs inte om stallningsfacket befinner sig
pa en hojd lagre dn 14 m och om langdbearbetningen av
stallningen ar mindre &n 10 m.

2.4.3.2 Manuell transport

Stallningsfack dar vertikala transporter utférs manuellt;
alla nivaer av récken maste vara installerad. Under
transport for hand maste minst en person sta pa varje
stallningsniva (se figur 13 och figur 21).

Figur 13: Exempel pa manuell anvéndning av komponenterna och montering pa hégsta stéllningsniva.
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2 Montering av stdllningen

2.4.4 Montering av stdllningen
Stallningsbyggaren/stéliningsentreprendren anger

vilka fallskyddsatgarder som ska vidtas inom ramen

for sin riskbeddmning (se avsnitt 2.4.2). Foljande
fallskyddsatgarder férutses vid montering av stéllningen:

2.4.4.1 Resultat av riskbedomningen: MSG i
atkomstfacket/PSAgA

A) Montering av MSG pa atkomst- facket fran
den sikrade nivan (se figur 14).

Figur 15: Montering av stallningsfacket i
atkomstfacket med skydd av MSG.

B) Montering av nésta stéllningsfack i atkomstfacket
med skydd av MSG (se punkt 15).

e Den hogsta nivan maste nas via aluminiumplankorna
med lucka och stege. Luckan maste stangas direkt
efterat.

e Stallningsramen i dtkomstfacket maste skjutas ner

Figur 14: Montering med skydd av MSG i de nedre stallningsramarna (se figur 16).

& atkomstfacket. il o -
P ¢ Stallningen maste monteras i atkomstfacket

(se punkt 2.2.6).

e Stallningsramen maste sakras med lassprintar
(se figur 17).

Figur 16: Pluggning av Figur 17: Installation av
stéllningsram. sékerhetssprint.




2 Montering av stdllningen

C) Ytterligare montering av stéllningsfacket skyddas
av PSAga (se figur 21).

Snapphake
Fasad Fasadsida
asa
Snapphake
/0
Fasad // \\
/ \
by
Snépphake
Skyddsracke
\

\ 1
\

Rérram stéllning

Figur 19: Tillatna fastpunkter fér PSAgA.

OBS!

PSAgA far endast anvandas pa den andra stéllnings-
nivan, och fastpunkterna maste vara minst 5,75 m 6ver
det omgivande omradet.

Figur 18: Personlig skyddsutrustning mot fall (PSAgGA).

f<

min. 5,75 m

Figur 20: Maximal héjd pa féstpunkterna fér PSAgA.
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Montering av stdllningen

Figur 21: Exempel pa montering med skydd av PSAgA pé det hégsta stallningsfacket.

Med utgangspunkt fran atkomstfacket:

Innan du lédmnar omradet som har sékrats med MSG maste PSAgA fastas
med karbinhaken pa en fastpunkt for denna (se figur 19).

Nésta respektive stéllningsfack maste pluggas in (se figur 16).

Nasta respektive racke maste installeras (se punkt 2.2.6).

Stallningsfacket maste sdkras med lassprintar (se figur 17).

Om man har kommit fram till en dnde pa stéllningen: &nddelen maste monteras.

Plankor maste laggas ovanpa stéllningsfacket och, vid behov, sékras mot lyft (se punkt 2.2.7).

Om konsoler finns i detta stallningsfack:

Konsolerna maste installeras (se punkt 2.9.6).
Plankor maste ldggas ovanpa konsolerna och sékras mot lyft (se punkt 2.2.7).

Om ankare anvénds i detta stallningsfack maste ankare installeras.

MATO1



2 Montering av stdllningen

2.4.4.2 Resultat av riskbedomningen: PSAgA

A) Montering av stéllningsfacket med skydd av PSAgA (se &ven figur 21).

Figur 22: Sikring med PSAgA innan man tar sig upp till den hégsta stéllningsnivan.

e Fore tilltréde till det hdgsta stéllningsfacket med PSAgA
genom fastsattning av karbinhaken.

e den hdgsta nivan maste nas via aluminiumplankorna med
lucka och stege, och luckan maste stangas direkt efterat

e Tva stéllningsramar i atkomstfacket maste skjutas ner i de
nedre stéllningsramarna (se figur 16).

e Racket maste monteras i atkomstfacket(se punkt 2.2.6).
e Stéllningsfacket maste sakras med lassprintar (se figur 17).

e Stéllningen maste installeras fran atkomstfacket enligt be-
skrivningen i punkt 2.4.4.1.
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2.4.5 Stag

Pa vissa modeller krévs ytterligare stag av rér och vrid-
kopplingar (se punkt 6.2). Dessa maste installeras omedel-
bart vid montering av en stéllningsniva.

2.5

Ovanfér det hogsta stallningsfacket , stolpar med en hojd
av 1,00 m maste monteras for skyddsracket. Récken kom-
mer da att behdva féstas pa toppstolparna.

Ovre dnden av stdllningen

Stallningsramarna och toppstolparna maste placeras
sa att de vinklade sprintarna pekar in mot stallningens
plankor.

Monteringen maste goras samtidigt enligt punkt 2.4.4,
fallsakringar ska utféras enligt punkt 2.4.4.1 eller 2.4.4.2.

2.6 Fardigstdllande av sidoskyddet

Saknade tabrador ska monteras i alla stallningsfack som inte
anvands f6r montering och demontering av stéllningen.

2.1 Forankringar

2.1.1 Forankringsnit och forankringskrafter

Respektive forankringsnat och respektive efterfoljande
férankringskrafter for systemkonfigurationen av
standardkonstruktionen finns under punkt 6.2 och 6.3.

Forankringskrafterna som anges avser de faktiska
maximala verkande krafter (servicelaster).
Sakerhetsfaktorer ingar inte.

Ankare maste monteras kontinuerligt under monteringen
av stéllningen. Som fastelement maste skruvar med

en diameter pa minst 12 mm eller av motsvarande
konstruktion/typ/utférande anvandas.

Vid den preliminéara fastsattningen av forankringsnivaerna
maste sarskild uppmérksamhet &gnas at stéllningsramarna
med en héjd pa 0,70 m och 1,70 m och maste betraktas
som en komplett stallningsniva.

Vaggféstena maste i regel monteras direkt under
stéllningsplankan med normala kopplingar pa
stallningsramen (for tillaten avvikelse, se punkt 2.7.5).

2.1.2 Vdaggfasten

Véaggfasten maste monteras med en vanlig koppling pa
innerstolpen (se figur 23 och figur 24).

-

Figur 23: \Vaggfaste, standardkonfiguration.

|+

Figur 24: Vaggfaste, konfiguration med inre konsoler.

2.17.3 V-forankring

Tva vaggfasten anvands som V-férankringar. Dessa mas-
te placeras i en V-form och féstas i en innerstolpe med
vanliga kopplingar. Férankringarnas arrangemang maste
ha en vinkel pa cirka 90° och cirka 45° till ytan pa férank-
ringsunderlaget (se figur 25 och figur 26).

Figur 25: V-férankring, standardkonfiguration.

T

Figur 26: V-férankring, konfiguration med inre konsoler.



2 Montering av stdllningen

2.1.4 Forankringar i hornformation

| stallningshdrn pa byggnader krévs ytterligare ankare.

Figur 27:

Férankringar i hérnformation.

2.1.5 RAvvikelse fran den avsedda positionen for
vaggfastet

Om det inte finns nagon stabil férankringsyta pa den
ténkta férankringshéjden, maste forankringsunderlaget pa
denna forankringsniva arrangeras med ett vertikalt avstand
pa hogst 30 cm till skérningspunkten.

Om véggfastena avviker pa mer &n en férankringsniva i
den tankta positionen vid skarningspunkten, maste det
bekraftas att stallningen ar stabil.

2.71.6 Initieringen av forankringskrafterna pa
forankringsunderlaget

e Forankringskrafterna enligt punkt 6.3 maste initieras
Over vaggfastet och fastelementet pa ett tillrackligt
starkt férankringsunderlag (t.ex. byggnadsstallningen).

e Lampliga fasten ar t.ex. forankringsanordningar pa fasa-
der enligt DIN 4426 "s&kerhetsutrustning fér underhall
av byggnader, fallskydd”

e Olémpliga fastelement ar till exempel bindtrad och rep.
Det ar forbjudet att anvanda sadana fastelement.

o Tillrackligt starka underlag for férankring ar till exempel
betongtak, betongvaggar och betongpelare, barande
vaggar enligt DIN 1053 “murverk”.

e Ytor som inte ar tillrdckligt starka att forankra i ar till
exempel snéskydd, askledare, stuprér och fénsterkarma.
Fastséttning av fastelementen pa sadana element ar
inte tillatet.

e Fastelementens barféormaga mellan vaggfasten och
forankringsunderlaget maste bekraftas for forankrings-
krafterna.

— Verifieringen av fastelementens barférmaga kan go-
ras genom t.ex.

— statiska berakningar eller

— provlaster enligt punkt 2.7.7

e Om fastelement anvénds for forankring med ett typ-
godkénnande, maste villkoren som anges i detta féljas.
Detta inkluderar till exempel
— Verifiering av férankringsunderlaget,

- erforderliga elementmatt och kantavstand
— speciella monteringsanvisningar

2.1.1 Belastningstester

Om belastningstester krévs enligt punkt 2.7.6, maste dessa
utféras pa anvandningsplatsen.

For att utfora belastningstester maste lamplig provnings-
utrustning anvandas.

Forankringspunkter som belastningsteter ska utféras pa
maste bestdmmas av en kvalificerad person enligt antal/
kvantitet och plats.

Belastningstesterna maste utforas enligt féljande kriterier:

® Provbelastningen maste vara 1,2 ganger de erforderliga
férankringskrafterna F enligt punkt 2.71.

e Om férankringspunkten under provningens omfattning
bestar av

* maximalt 10 % betong
* maximalt 30 % andra byggmaterial

av alla fastelement som anvands, ska dock hdgst 5 belast-
ningstester utforas.

Om enskilda eller flera fastelement inte stoder provbelast-
ningen, maste den kvalificerade personen:

o faststalla orsaka till detta,
e ordna med ett alternativt fastelement, och
e utdka omfattningen av testerna vid behov.

Resultatet av undersékningen maste dokumenteras i
skriftlig form och sparas i minst 3 manader efter demonte-
ringen av stéllningen.



2 DMontering av stdllningen

2.8 Ingangar till arbetsplatserna pa
stdllningen

Innan byggnadsarbetet borjar pa den férsta stallningsni-
van maste en ingang installeras. For att forhindra risken
for fallolyckor vid de ingangar som férbinder hégt beldgna
arbetsytor pa stallningen, trappor eller interna landgangs-
system.

2.8.1 Trappor

]
\

A

>

Pt
"
o

Figur 28: Trappa.

Trappor monteras med PSAgA som sékring.

Trappan maste anslutas till huvudramen varje 2,00 m med
vridkopplingar (direkt under plankorna). Vid dessa delar
maste stallningen férankras, dven om det inte finns nagra
forankringar for huvudramen vid dessa delar.

MATO1



2 Montering av stdllningen

e Den forsta stéllningsramen maste monteras, och vid behov, an-
slutas till stéllningen med stéllningsrér och vanliga kopplingar.

e Den andra stallningsramen maste monteras, och vid behov, an-

slutas till stéllningen med stallningsrér och vanliga kopplingar.
e Trappor maste hdngas pa stéllningsramens tvérgaende ror.

o Andricken och tabrador eller andricken maste monteras med
den befintliga fotlisten.

e Trappbalkar maste monteras utvandigt, mellan staliningsramarna

(se punkt 2.2.6).
e Vid behov kan stéllningens férankring laggas till.

e Racket mellan stéllningen och trappan maste tas bort.

2.8.2 Landgangar

For den inre landgangen maste aluminiumplankor med lucka och
stege anvandas (se figur 29).

Luckorna i dessa plankor maste placeras bort fran stallningen. De
far endast dppnas for att klattra igenom och maste stangas ome-
delbart efterat. Om inte maste luckorna forbli stangda.

S~

Figur 29: Inre landgang.




2 Montering av stdllningen

2.9 Olika typer och montering av
kompletterande komponenter

2.9.1 Forord

Under monteringen av de kompletterande komponen-
terna kan fallrisken vara f6rhojd. Monteringen ska utféras
pa ett satt sa att fallrisken elimineras eller halls sa lag som
majligt. Sdkerhetsinstruktionerna som anges i punkt 1
maste foljas strikt vid montering, &ndring och demonte-
ring av stéllningen.

2.9.2 Portalramar

For att sdkra transportvégarna maste portalramar anvén-
das (se figur 30). Portalramarna maste riktas upp vertikalt.

Klattring till den andra stallningsnivan gérs med en alu-
miniumplanka med lucka och via en stege som kan lutas
mot stallningen. Portalramarna maste monteras samtidigt
med stéllningsramarna (se punkt 2), dar basramen inte bor
monteras annu.

L

Figur 30: Portalram.

Stéllningsmodeller med portalramar ar avbildade pa sidor-
na 40 till 42. De angivna extra atgérderna maste vidtas.

MATO1
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2.9.3

Montering av stdallningen

Fackverksbalk

Bryggorna behdvs for att t.ex halla passagerna fria.

Figur 31: Fackverksbalk.

Gallerbalkarna som anvands for detta andamal maste
monteras direkt under den férsta eller andra stéllningsnivan
med tva vanliga kopplingar pa stéliningsramen och férstérkt
med ett horisontellt stag (se dven sidorna 52 till 55).

| mitten av gallerbalkarna maste en stéllningsram (0,70 m
x 0,70 m) monteras (respektive med vanliga kopplingar pa
gallerbalkarnas bada kordar). Ovanpéa dessa stéllningsra-
mar:

e plankorna placeras och sékras mot forskjutning (se
punkt 2.2.7) och

e vid monteringen av nasta stéllningsnivaska stéllningsra-
men monteras (se figur 16) och sdkras med sdkerhets-
sprintar (se figur 17).

Pa sidorna 43 till 46 &r olika modeller av stéllningen med
broar avbildade. De angivna extra atgarderna maste
vidtas.

-
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2 Montering av stdllningen

2.9.4 Skyddstak

Skyddstaket far endast monteras pa den yttre delen av
stéllningen pa den andra nivan (H = 4 m) (se figur 32).

Figur 32: Skyddstak.

Fore montering av skyddstaket ska sjélva stéllningen
byggas upp till den férsta férankringsnivan ovanfér
skyddstaket och férankras. Stéllningen ska férankras i varje
stéllningsram i hojd med skyddstaket eller som mest 4,00 m
Sver detta.

Skyddsracken ska installeras mellan skyddstaket och
arbetsytan.

Skyddstakets yta ska skapas utan ndgra mellanrum.

Arbetsytan ska skapas utan mellanrum och maste ga hela
vagen in till byggnaden.

Tillverkningen av stallningen med skyddstak finns illustrerad
pa sidan 48. De angivna extra atgérderna maste vidtas.

MATO1

Den hér konfigurationen av skyddstak omfattas inte av
SP typundersbkning. Vid avvikande utférande som inte
omfattas av certifering C900664, vénligen kontakta
Tobler fér eventuell berdkning.



2 Montering av stdllningen

Den hér konfigurationen av skyddsnéat omfattas inte av
SP typundersékning. Vid avvikande utférande som inte
omfattas av certifering C900664, vénligen kontakta
Tobler fér eventuell berékning.

2.9.5 Skyddsnit A) Skyddsnét pa stéllningsramen

Skyddsnaten anvénds for att skapa ett korrekt skydd
mot fall under byggnadsarbete pa lutande takytor.

For att integrera skyddsné&tet maste toppstolpar med en
héjd av 2,00 m

* pluggas pa stallningsramarna och forstérkas med ett
stéllningsror (se figur 36), eller

* pluggas pa 70 cm konsoler (se figur 37) och sdkras med
sakerhetssprintar.

Sakerhetsnat &r nat med ett perifert rep inklusive enligt
EN1263-1. Dessa fasts i kordbindningarna pa det hégsta
skyddsracket, pa 2,00 m toppstolpen (se figuren 33 och
figuren 34) och i nederkant pa de tillhérande nathallarna
(se figur 35).

Figur 36: Skyddsnat ovanp stéllningsram (med forstarkningsror).

B) Skyddsn&t ovanpa 0,70 m konsoler

Figur 33: \Version av sékerhetsnaten (se dven den separata/extra monte-
ringsanvisningen for sékerhetsnat).

Figur 34: Ovre fistemelent Figur 35: Nedre faste med
med bindningar. nathallare.

Pa stallningsversionen med skyddsnat pa den hégsta for-
ankringsnivan (jamfér med sidorna 43 till 48):

e Varje knut maste forankras och

e alla fem stallningsfacken maste positioneras med en

xtra V-férankring.
extra V-tora 9 Figur 37: Skyddsnat ovanpa 0,70 m konsoler.

=
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Den hér konfigurationen av konsoler omfattas inte av SP typundersdkning. Vid avvikande utférande som inte
omfattas av certifering C900664, vénligen kontakta Tobler for eventuell berékning.

2.9.6 Konsoler

2.9.6.1 Konsol 0,30 m

0,30 m-konsolerna anvands for att férstora plattformsytan
pa stéllningens insida (se figur 38).Dessa maste placeras
pa alla stallningsnivaer.

Figur 38: Stéllning med konsol 0,30 m.

Konsolerna fasts med en koppling pa stéllningsramen.

Ovanpa konsolerna maste 0,32 m breda plankor placeras
och sékras mot forskjutning (se punkt 2.2.7). Avstandet
mellan plankorna vid de inre konsolerna far hégst vara

5 cm. Ett skydd som técker mellanrummet krévs i detta
omrade.

2.9.6.2 Konsol 0,70 m

0,70 m-konsolerna maste anvandas for att forstora platt-
formsytan pa utsidan av stallningen (se figur 39). Konsoler-
na far endast anvandas pa den hogsta stéllningsnivan.

Figur 39: Stéllning med konsol 0,70 m.

0,70 m-konsolerna maste fastas med kopplingen pa stall-
ningsramen.

Som stéd for 0,70 m-konsolerna fasts ett konsolstag i kon-
solen och pastéllningsramen.

Ovanpa konsolen placeras sedan ett eller tva planksystem:
e en aluminiumplanka, 0,64 m bred,
e tva aluminiumplankor, bredd 0,32 m eller

e tva plankor i stalplat, bredd 0,32 m.

Det ar forbjudet att anvanda aluminiumplankor med
lucka och stege ovanpa konsolerna.

Avstandet mellan plankorna pa stéllningsramen och

0,70 cm-konsolerna maste stangas med spalttackningen
som ar avsedd for detta, eftersom det maximala mellanru-
met inte f&r vara mer an 2,5 cm.

Figur 40:

Overbryggning av mellanrum.
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2.9.7 Skydd

Stéllningen maste tackas dver med nat eller plast.

For att tacka stéllningen med nat maste MATO S-nét an-
véndas da dessa uppfyller kraven pa luftgenomslapplighet
och avstand mellan églorna. Naten maste fastas med ett
buntband pa stallningens utvdndiga standardror med ett
maximalt avstand av 50 cm.

For intéckta stéllningar krévs dven extra férankringar
(se sidan 46 till 48).

;';:_Mm—}f—«"”m‘“
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Figur 41: Overtickning med nét. Figur 42: Overtéckning med plast.

N&t och plast maste fastas med buntband pa stallningsra-
marnas utvandiga standardror. Avstandet mellan fastele-
menten far hdgst vara 50 cm.

2.9.8 Det fristaende stdllningsfacket 6ver den
sista forankringen

Vid uppférande av byggnader far hojden pa det dversta
stallningsfacket inte vara mer an cirka 2 meter 6ver den
forsta forankringsnivan.

| den hér versionen (j@mfér med sidan 58),

e varje knut maste férankras pa den hogsta forankringsni-
van och

e en extra V-férankring maste anvandas vid alla fem stall-
ningsfacken.

Figur 45:

Fristdende stallningsniva som tillfallig nivéd under

uppférande av byggnad.




3 Demontering av stdallningen

3.1 Demontering av stidllningen

For demontering av stéllningen ska de beskrivna procedu-
rerna utféras i omvand ordning.

Forankringarna far endast tas bort om stéllningsfacken
ovanfér har demonterats helt. Byggnadsdelar dar férank-
ringar har lossnat maste omedelbart tas bort.

For att forhindra snubbelrisk far demonterade stallnings-
delar inte forvaras pa transportvagarna.

Demonterade stéllningsdelar far inte slappas eller kastas
ner fran stallningen.

Stéllningens delar maste férvaras korrekt.

MATO1



4 Anvandning

4.1 Anvandningav stdllningen

Stallningen maste anvéndas i enlighet med de angivna
belastningsklasserna.

Belastningsklass Tillaten nyttolast

1 75 kg/m?
2 150 kg /m2
3 200 kg/m?

Angivna nyttolaster &r tillatna pad max ett stéllningsfack.

Alla som anvénder stallning ar ansvarig for godkand an-
vandning och for att stéllningen &r sker att anvanda.

Det ar forbjudet att hoppa ner fran stéllningsfack och att
kasta nagot pa dem.

Luckorna i aluminiumplankorna med lucka eller snarare
aluminium med lucka och stege far endast dppnas precis
innan man ska klattra upp genom luckan och maste stang-
as igen sa snart man har klattrat upp genom den.

Det ar forbjudet att forvara material och utrustning ovanpa
stallningsfack som anvénds som fangstallning eller skydd-
stak.

Gallande lagbestammelser i industrisékerhetsférordning-
en BetrSichV) och férordningen om olycksférebyggande
"byggnadsarbeten” (BGV C22) féljas vid anvéndning av
stallningen. Mer information om anvandningen kan fas
fran BGI 662 — bruksanvisning for hantering av arbets- och
sakerhetsstallningar (version: juni 2011).

"Fotspindlarna far skruvas ut maximalt 0.5m. Fri hojd
mellan arbetsplanen ska normalt motsvara hojdklass H2,
vilket innebar en fri héjd pa minst 1,90 m mellan arbetsplan
och tvarbalk, alternativt mellan arbetsplan och
langsgaende balk vid utvidgning av byggnadsstallningen
med konsoler. Den fria héjden mellan arbetsplanet och
varje horisontell diagonalstag ska vara minst 1,90 m
oavsett hojdklass

4.2  Avvikande konstruktionsberikning

Vid montering av Mato 1 dar konstruktionen avviker
fran standardkonfigurationer -

Kontakta:

Tobler Stallningsprodukter AB

Hogasa Ostra 5D

42363 Torslanda

+46 762100209

+46 762100209

kontakt@tobler.se
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6 Standardkonstruktion

6.1 Komponentlista, standardkonstruktion

Licens Z-8.1-937,
System A, sidan

Skruvfot 0,30 m, 0,40 m, 0,50 m, 0,60 m, 0,80 m, 0,95 m, 1,20 m, 1,50 m 1/84/85/86

Beteckning - MATO 1 Stéllningsdelar

Stéllningsram stal 2,00 m x 0,70 m 3
Portalram stal 2,40 m x 1,70 m 4
Stéllningsram stal 0,70 m x 0,70 m 5
Stéllningsram stal 1,70 m x 0,70 m 6
Basram stal 0,70 m x 0,40 m /1,00 x 0,40 m / 1,40 x 0,40 m 7/87
Aluminiumplanka, 0,65 m -2,50 m x 0,32 m 11
Aluminiumplanka, 0,65 m = 3,00 m x 0,64 m 12
Aluminiumplanka, 0,65 m —= 2,50 m x 0,32 m ERGO 16
Aluminiumplanka, 0,65 m = 3,00 m x 0,64 m ERGO 17
Aluminiumplanka, 3,00 m - 0,32 m 23
Aluminiumplanka med lucka och stege 2,00 m = 3,00 m x 0,64 m 28/ 88
Overtéckning av mellanrum 1,00 m = 3,00 m 38
Aluminiumtrappa 2,50 m x 0,60 m 39
Aluminiumtrappa 3,00 m x 0,60 m 40
Fackverksbalk stal 3,20 m =7,70 m x 0,45 m 44
Fackverksbalk aluminium 2,20 m — 8,20 m x 0,45 m 45/ 46
Toppstolpe for skyddsracke 1,00 m 47
Toppstolpe for skyddsracke 2,00 m 48
Aluminiumstolpe skyddsracke 1,00 m 49
Racke stal 0,70 m = 1,50 m 52
Racke stal 2,00 m - 3,00 m 53
Andricke, stal 0,30 m: 0,70 m 54
Trappracke 2,50 m 55
Trappracke 3,00 m 56
Fotlist aluminium 0,70 m = 3,00 m 57
Fotlist aluminium 0,6 m; 0,9 m 58
Fotlist trapp aluminium 59
Fotlist trd 0,70 m = 3,00 m 60
Fotlist trappa tré 61
Konsol med skarvrér och skruvkoppling 0,30 m 62
Konsol med skruvkoppling 0,70 m 63
Konsolstag med skruvkoppling 64
Konsol med skruvkoppling 0,30 m 65
Konsol med skruvkoppling 0,60 m 66
Forankring med krokar 0,20 m = 1,00 m 68

Forankring med hylsa, mutter och bult 0,20 m = 1,00 m 69
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6 Standardkonstruktion

6.1 Komponentlista, standardkonstruktion

Licens Z-8.1-937,

Beteckning - MATO 1 Stéllningsdelar Greicm £y GRE

Sakerhetssprint @ 12 mm 70
Sakerhetssprint @ 9 mm 71
Konsol for skyddstak 72
Travers 0,70 m 77
Planka stalplat 0,70 m — 3,00 m 78
Planka stalplat 3,50 m — 4,00 m 79
Stéllningsram stal 2,00 m x 0,70 m, |&tt 96
Stéllningsram stal 0,70 m x 0,70 m, |&tt 97
Stéllningsram stal 1,70 m x 0,70 m, |&tt 98

Basram stal 0,70 m x 0,40 m, latt 99



6 Standardkonstruktion

6.2 Konfiguration av standarddesignen

Ej intackt stallning
Standardkonfiguration
med/utan skyddsnat

Delvis 6ppen fasad
Sténgd fasad

Y-axel Z-axel
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Max. spindellédngd: 265 mm
Férankring: Korta vaggfasten, infastningsménster 8 m férskjutning.
En V-férankring pa varje férankringsniva. . o
véaggfaste "kort”

Ytterligare atgérder fér skyddsnét:
Férankring:

1) | omradet fér steguppstigningen maste en férankring
placeras var 4:e meter.

(endast pa insidan)

V-férankring
-

| versionen med skyddsnat maste varje knut férankras
pa den hdégsta férankringsnivan (H=24 m).
Skyddsnatet maste férstarkas med ett extra rér.

2) Ytterligare en V-férankring for var 5:e stéllningsfack.



MATO1

Standardkonstruktion

Ej intackt stallning Delvis 6ppen fasad
Konfiguration konsol 1 Stangd fasad

(med inre konsoler)

med/utan skyddsnat

Y-axel Z-axel
%) Skyddsnat
w -
R g o - wpon g 7
R P T 2
- <=
2 7 =
ISNLAININLAINIISNLAININLIAININLAININLA TN LAININLAINIINLAININLATNT )
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SLANINISNINININININ NN NYINIANINININIANINAN] 4, S5 Z
7 1) 7 - 9 H
NN LIS LIS L ININ LN NN INIINLAINIINLAINIINLATN o -
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7 - 5
SN LAININLAINIIN LN NN NSNS LA INIINLAININLATN 7
_f . _
ISLAINIISNLAINIINLAINIINLAINIINLATNIINLATAIINLAININLAINIINLAININLATN S
7 i v - Yat o 3
N Nt | N P N N 2 N N N P N N P N NP | N 2 N Nz o 7 ~
1 b 3
NN AN NN A TNINL TN [\I/[\/\I INLAININLATINIIINLATNIINLATN] S
T T T T I —~Planka T T T T Y —F
ORI R R IR LY AR RIS A
=3,00 <3,00 =3,00 <3,00 <3,00 =3,00 =3,00 =3,00 <3,00 =3,00 =0,30 & =
0,30 <l
Max. spindelléngd: 265 mm 0.70
Férankring: Korta véggfasten, infastningsménster 8 m férskjutning.
En V-férankring pa varje férankringsniva. . o
1) | omradet for steguppstigningen maste en ;’;%f:f;t:ms'l‘;;\t)
férankras var 4:e m. -
2) Ytterligare en V-férankring for var 5:e stéllningsfack. W_’ Jlerankring

Ytterligare atgarder fér skyddsnéat:

Férankring: | versionen med skyddsn&t maste varje knut férankras
pa den hdgsta férankringsnivan (H=24 m).
Skyddsnatet maste forstérkas med ett extra rér.




6 Standardkonstruktion

Ej intackt stallning Delvis 6ppen fasad
Konfiguration konsol 2 Stangd fasad

(med inre och yttre konsoler)

med/utan skyddsnat

Y-axel Z-axel
Skyddsnat

0.7 0.7
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=
Tt N P AN Dt N P Nt N e | S P N D N | S P N SN N |
7 3) 7 4=
[N N N P N S N S P N S P N N I N N S N SN P N SN N
o _
SIS LIS LTINS LTINS LIS LATAINLI IS LAINIINLAININL TN, <
sc scw\ 3) sc sc Y _F
SIS LN TS LIS LN LIS AT ISTAINIIINLATS, IEAINIINLTN] o
sC sC sC sC < y
/ =)
N T I TN L~ Tose WI\IN/NN/I;AI_I\I/I\IFCJ/I\H\I/I\HECJ/N “‘
I 1 i 1 T Planka L i 1 L I i I y {3 [
IRER R RRYLRERRERR AR R RARELRARR AR R R,
53,00 53,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 =0,30 g =
Kontinuerligt langsgaende rér / 0.30 )
anslutet med en vanlig koppling 0,70
Max. spindelléngd: 265 mm
Férankring: Korta véggfasten, infastningsménster 8 m férskjutning.
ET V-férankring pa varje forarlkrlngsn]va. i ‘ = sggfiste "kort”
Fér H=20 m och H=24 m, maste varje knut vara férankrad. (endast p insidan)
2) Ytterligare en V-férankring for var 5:e stallningsfack.
3) | omradet for steguppstigningen maste en férankras ?_’ V-férankring
var 4:e meter.
Ytterligare atgard: Vart femte fack, ett kontinuerligt langsgaende rér och 2x 2 NC = Normal koppling
diagonalt arrangerade ror bér laggas till (se figur). SC = Vridkoppling

Ytterligare atgarder for skyddsnéatet

Férankring:

| versionen med skyddsnat maste varje knut férankras pa
H=20 m och H=24 m, varannan maste vara en V-férankring.



MATO1

Standardkonstruktion

Stallning intdckt med sommarvav Oppen fasad
Konfiguration konsol 2
(med inre och yttre konsoler)

med/utan skyddsnéat

Y-axel Z-axel
Skyddsnat
? 0.79 0.70
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SIS LTINS LN LI NS LTINS LAINIIN LTINS 4 = 2 |
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(] v A A - §£§7?| 3
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ISP AN DN NN N [N | N N gt Q1 N N N BN [N N | NN | o
T 1 T ] Y I~Planka T 1 T T
N P P
KRN RRERARER YRR R QIR R R AR RN A,
=3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =03 g 2
0,30, <l
0,70
Max. spindelléngd: 265 mm
Férankring: Korta vaggfasten, infastningsmonster 4 m.
och ytterligare férankringar vid H=22 m. . = aggfiste "kort”
En V-férankring pa varje férankringsniva. (endast pa insidian)
1) Ytterligare en V-férankring for var 5:e stéllningsfack.
@ V-férankring
Ytterligare atgarder for skyddsnétet

Vid en héjd av H=24 ar varannan férankring en V-férankring.



6 Standardkonstruktion

Stallning intackt med sommarvav Sténgd fasad
Konfiguration konsol 2

(med inre och yttre konsoler)
Y-axel Z-axel

med/utan skyddsnat Shyddonit
0.7 0,7
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0,30 =l
0,70
Max. spindelléangd: 265 mm
Férankring: Korta vaggfasten, infastningsmdnster 8 m férskjutning.
och ytterligare férankringar vid H=20 m och H=24 m. . = Lsggfiste "kort”
Fér H==20 m och H=24 m, maste varje knut vara (endast pa insidan)
férankrad.
V-férankring

1) Ytterligare en V-férankring for var 5:e stallningsfack.
2) | omradet fér steguppstigningen maste en férankras
var fjarde meter.

Ytterligare atgarder fér skyddsnatet
Férankring: | versionen med skyddsnat maste varje knut férankras
pa H=20 m och H=24 m.



MATO1

Standardkonstruktion

Stéllning intadckt med plast Delvis 6ppen fasad
Konfiguration konsol 2 Stangd fasad

(med inre och yttre konsoler)

med/utan skyddsnéat

Y-axel Z-axel
Skyddsnat

0.7 9.7
" "2 "3” 4 @[) "5 @ )
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£3,00 £3,00 =3,00 £3,00 £3,00 =3,00 £3,00 =3,00 =3,00 23,00 =0.3 S
0,30 <l
0,70
Max. spindelléangd: 265 mm
Férankring: Korta vaggfasten, infastningsmonster 2 m.
Infastningsmdnster V-férankring varannan meter.
1) En extra V-férankring . = vaggfaste "kort”
2) Framfor en sténgd fasad: Istéllet for ett kort végg- (endast p4 insidan)

faste > tryckstéd.

W_’ V-férankring
Ytterligare atgarder for skyddsnatet:  Inga.



6 Standardkonstruktion

Version med portalramar, standardkonfiguration

Ej intackt stéllning Delvis 6ppen fasad
Standardkonfiguration Stéangd fasad
med/utan skyddsnat

Endast extra atgérder &r avbildade. Ytterligare konstruktionsstéd
enligt monteringsvarianten.

Y-axel
@ )
1 2 3 L 5 2% 2 3 ool 6
\2 1 7 - a
ISP N A P2 N S Pt N P N N P T St S N 2 | S 2 N [ S P N
_ L _
ISV S e S S N S S S 7 <
1) - s 3
I N | D g N N N N P N N g NN Nt N 7 N g N Nt A S 2 N <
< S
AR KRR XA YRR KRR R R R R AR R R QAR R AR R
£3,00 £3,00 <3,00 £3,00 £3,00 <3,00 =3,00 =3,00 | <3,00 £0,30 8l 2
£3,00 0.70 =l %
Ytterligare atgarder for portalramar: Inga. @® - viagféste “kort

1) | omradet for steguppstigningen maste en
férankras var fjarde meter.

(endast pa insidan)

g = V-férankring



MATO1

6 Standardkonstruktion

Version med portalramar, konfiguration konsol 1

EJ intackt stallning fasad Delvis 6ppen fasad
Konfiguration konsol 1 Stangd fasad

(med inre konsoler)

med/utan skyddsnéat

Endast extra atgérder ar avbildade. Ytterligare konstruktionsstod
enligt monteringsvarianten.

Y-axel
1 2 3 A 5 " "2" 3 "L ? "5" 8
A 1) ® 7 - S
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=3,00 0.30 S I
0,70
Tva ganger pa 5 fack pa utsidan och insidan ett extra
ldngsgaende rér och ett diagonalt placerat ror.
Ytterligare atgarder for portalramar: ‘ b sggfiste “kort
(endast pé insidan)
Ytterligare atgérd: Tva ganger pa 5 fack pa utsidan och insidan ett extra ’

langsgdened rér och ett diagonalt placerat ror (se figur). @_’ V-férankring

1) | omradet for steguppstigningen maste en férankras var 4:e m. NC = Normal koppling

SC = Vridkoppling



6 Standardkonstruktion

Version med portalramar, konfiguration konsol 2

Ej intackt fasadstallning Delvis 6ppen fasad
Konfiguration konsol 1 Sténgd fasad

(med inre och yttre konsoler)

med/utan skyddsnat

Endast extra atgarder &r avbildade. Ytterligare konstruktionsstod
enligt monteringsvarianten.

@ Y-axel
|
1 2 3 A 5 " 2 3 "k ! 5 8
x4 7 x4 - <
INLAININLAININLAININLA NS LAINISLAININLAININLATNINLAINIINL TN
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T NC YNC NC / NC T T \_INC Net / NC T [ 1 =
S 2N T
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=3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 } =3,00 =3,00 =3,00 =0,30 § 03
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0,70
Tva ganger pa 5 fack pa utsidan och insidan ett extra
langsgaende rér och ett diagonalt placerat ror.
Ytterligare atgarder fér portalramar: . = iggfiste “kort”

(endast pa insidan)

Ytterligare atgéard: Tva ganger pa 5 fack pa utsidan och insidan ett extra
langsgaende rér och ett diagonalt placerat rér (se figur). ?_’ V-férankring

1) | omradet for steguppstigningen maste en férankras

var fjarde meter.
NC = Normal koppling

SC = Vridkoppling



6 Standardkonstruktion

Version med fackverksbalkar, standardkonfiguration

Ej intackt stallning Delvis 6ppen fasad
Standardkonfiguration Stangd fasad
med/utan skyddsné&t

MATO1

De avbildade férankrings- och fastelementen maste ocksa monteras,
om de inte ingar i motsvarande monteringsvarianter.

~
H = 24m

R

N N

3,00 3,00 6,00 3,00 3,00

KR

'\|\[\{\| (Horisontellt stag

Stéllningsrér med kopplingar)

Ytterligare atgéarder for fackverksbalkar:

Férankring: 1) En extra V-férankring.
2) | omradet runt fackverksbalken maste varje knut
férankras pa en hdjd av 2 m och 4 m.

. - vaggfaste "kort”

(endast pa insidan)

@ — V-férankring



6 Standardkonstruktion

Version med fackverksbalkar, konfiguration konsol 1

Ej intackt stallning
Standardkonfiguration 1
(med inre konsoler)
med/utan skyddsnat

Delvis 6ppen fasad
Stéangd fasad

De avbildade férankrings- och fastelementen maste ocksa monteras,
om de inte ingar i motsvarande monteringsvarianter.

NN

INNELAN

~
H = 24m

INNEAAN

NEEAN

RIRRERZRRRARRIN

AN
3,00 6,00

3,00 3,00

Horisontellt stag
(Stéllningsrér med kopplingar)

N NN

Ytterligare atgéarder for fackverksbalkar:

Férankring: 1) En extra V-férankring.
2) i omradet runt fackverksbalken maste varje knut
férankras pa en hdjd av 4 m.
Férankring: 3) Pa insidan och utsidan respektive tva diagonalt

placerade rér (se figuren).

R

® -
¥ -

vaggfaste "kort”
(endast pa insidan)

V-férankring

SP = Stallningsror
SC = Vridkoppling



MATO!!

6 Standardkonstruktion

Version med fackverksbalkar, konfiguration konsol 2

Ej intackt stallning Delvis 6ppen fasad
Konfiguration konsol 2 Stangd fasad

(med inre och yttre konsoler)

med/utan skyddsné&t

De avbildade férankrings- och fastelementen maste ocksa monteras,
om de inte ingar i motsvarande monteringsvarianter.
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3,00 3,00 6,00 3,00 3,00

’\,\l\l\l Horisontellt stag
(Stéliningsrér med kopplingar)

Ytterligare atgéarder for fackverksbalkar:
. - vaggfaste "kort”

Férankring: 1) En extra V-férankring. raggteee ort
2) i omradet runt fackverksbalken maste varje knut i
férankras pa en héjd av 4 m. @_’ Voférankring
Férankring: 3) Painsidan och utsidan respektive tva diagonalt

placerade rér (se figuren).
SP = StalIningsror
SC = Vridkoppling

=



6

Standardkonstruktion

Version med fackverksbalkar, konsolkonfiguration 2, tackt av plast

Stallning intackt med plast
Konfiguration, konsoler

Delvis 6ppen fasad
Stéangd fasad

(med inre och yttre konsoler)
med/utan skyddsnat

De avbildade férankrings- och fastelementen maste ocksa monteras,
om de inte ingar i motsvarande monteringsvarianter.
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Férankring:

Ytterligare atgérd:

Horisontellt stag
(Stéliningsrér med kopplingar)

NN

Ytterligare atgarder foér fackverksbalkar:

1) En extra V-férankring.
2) Pa insidan och utsidan respektive tva diagonalt
placerade rér (se figuren).

Pa en férankringshéjd av 8 m, 12 m och 20 m vid en sténgd fasad:

Istallet for ett kort vaggfaste > tryckstod.

IR

® -
¥ -

K\'

vaggfaste "kort”
(endast pa insidan)

V-férankring

SP = Stallningsror
SC = Vridkoppling



6 Standardkonstruktion

Version med trappa

Ej intackt stallning
Konfiguration konsol 2

(med inre och yttre konsoler)
med/utan skyddsnéat

LN ANIENEZ N

Delvis 6ppen fasad
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Ytterligare atgérder for trappor:

Férankring:

Stangd fasad
Detalj A
Baspunkt
75
Vridkoppling
| |
[ |
Skruvfoten maste sakras
mot férskjutning!
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0,70
0,70 SC = Vridkoppling

De avbildade férankrings- och fastelementen mas-
te ocksd monteras, om de inte ingar i motsvarande
monteringsvarianter.

1) Pa alla férankringsnivaer, tva V-férankringar i fem fack

(dessutom en V-férankring).
2) | omradet runt trappan maste en férankring géras pa
varje férankringsniva.



6 Standardkonstruktion

Version med skyddstak

Ej intackt stéllning Delvis 6ppen fasad
Konfiguration konsol 2 Sténgd fasad

(med inre och yttre konsoler)

med/utan skyddsnat

med skyddstak

Endast extra atgarder &r avbildade. Ytterligare konstruktionsstod
enligt monteringsvarianten.

Y-axel

7 7 ? e
DN NSNS NN NI NN NN NI LN /]
< o
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sC sC 3) CpP CcpP — -
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\// sC /sc < SC SCRT / 7 Ea -t
ST NI LTS AN LN LA TN LN LN INL AN LT o S
T NC NS NC / rNC 1 INCF \ N NCF / NC r 7Y E
> 5
ARRRIREYRRGRIRARRR, Eﬁ/\/// R R R RIRRR R IR A
=3,00 =3,00 =3,00 £3,00 =3,00 Planka | =3.00 =3,00 =3,00 =3,00 =0,30 ) 3
£3,00 0,30 <l
0,70

Tva ganger pa 5 fack pa utsidan och insidan ett extra-
langsgaende ror och ett diagonalt placerat ror.

. — vaggfaste "kort”

(endast pa insidan)

Ytterligare atgarder for skyddstaket:
Férankring: Vid H=4 m och H=8 m maste varje knut férankras. ?_’ V-férankring
1) Ytterligare en V-férankring fér var 5:e stéllningsfack.
2) | omradet for steguppstigningen maste en férankras var
fjarde meter. NC = Normal koppling
Ytterligare atgard: Tva ganger pa 5 fack pa utsidan och insidan ett extra SC = Vridkoppling
langsgaende rér och ett diagonalt placerat rér (se figur).
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6 Standardkonstruktion

Det fristaende stéllningsfacket 6ver den sista férankringen

Ej intackt stéllning Delvis 6ppen fasad
Konfiguration konsol 1 (med inre konsoler) Sténgd fasad
med/utan skyddsnat

i
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=3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =0,30 L‘é_ E—
0,30 cl
0,70

Endast extra atgarder &r avbildade.
Ytterligare konstruktionsstéd enligt monteringsvarianten.

Ytterligare atgard: . o
Férankring: P& den hdgsta forankringsnivan maste varje knut férankras. ;’ean%f:f:t:mﬁ’;‘t)
1) Ytterligare en V-férankring for var 5:e stéllningsfack pa
den hogsta férankringsnivan. ?_’ V-férankring



6 Standardkonstruktion

6.3 Forankringslaster och grundlaster

Férankringskrafter [kN] Fundamentbelastningar [kN]
8 togonal £,
- e ortogona
o} o b o ° § 8| delvis 5ppen/stangd
5 0 c 2 parallell | =
2 g ® € %8 fasad
S| Ll 32| L ¢ <nad § €
p o S @ delvis 6ppen fasad stéangd fasad
c £ ® | 3
I o I =2 I IR - R - (N - I
2| SE| 2 ge| 2 g < g < 5 ] o 5 5
@ | sc|se| 8| Se| SE|se| 5|z £ | B | B 5 5
Q] ol x| 82| Eg9| Bo| Ex| &% 2 kS b 8 ]
sul @9 50| B 5| VU 8V &Y ¢ | £ | £ £ £
Es| s | e |s"| e |88 |5 e | 2| = - ®
N S S S =
N~ 4 N~
9,7 10,8
g2 | x 3,7 3,0 1,5 0,9
ER-
g
N IR
E _g 0,1 (63| 45
%E 16,3 16,3
€9 | x| x| x 4,1 3,4 2,9 2,2
S &
X X X 6,5 | 53 4,2 511441 29| 16
9,6 10,4
3,3
? X 3,6 1,5 2,1
£ 5
s | x| x 3,6
53 0163/ 45
3o 16,4 16,3
& @ X X X 4,1 4,6 2,9 3,1
N,
X X X 6,4 | 53 53 50| 44| 43| 33
a X | X 3,6 2,3 1,7 0,9 01|57 |40 16,4 17,7
15,0 5,3
o
8 X 4,6 2,9 1,9 0,9 0,1 |57 ] 4,0 22,8 7,4
X X 26,2 10,4
T o 14,4 15,7
€ ¢
c'c
oo X 3,6 3,0 1,6 0,9 22,1 17,8
&2 01|57 40
32 X X 23,1 22,9
§ i X X X 6,5 53 3,8 511|441 29|17 22,8 22,1
= X | X Se motsvarande konfiguration
N X Se motsvarande konfiguration
SD: Konfiguration med skyddstak
. . Krafterna som anges avser de faktiska maximala
DGR:  Konfiguration med portalram . .
. . verkande krafter (servicelaster). Sakerhetsfaktorer
TR: Konfiguration med trappa ingar inte.

VA: Konfiguration med speciell férankringsposition
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Lista over figurer

Beteckning

Lastférdelande underkonstruktion med stéllningsplankor.

Stéllningsramar med en hdjd pa 0,50 m, 0,70 m, 1,00 m, 1,20 m eller 1,70 m.

Montering av det férsta stallningsfacket.
Forskjutning av racket dver den vinklade sprinten.
Sakring av racket med tiltstift.

Sppnat vindskydd.

stangt vindskydd med 0,32 m breda plankor.
Forsta stallningsfacket fardigmonterat.
Hornformation.

Trappor upp till den forsta stéllningsnivan.

Inre landgang.

Exempel pa tillfalligt lutningsskydd pa den forsta stéllningsnivan.

Exempel pa materialmottagning och montering pa den hogsta stallningsnivan.

Montering med skydd av MSG pa atkomstfacket.

Montering av stéllningsfacket i atkomstfacket med skydd av MSG.
Pluggning av stéllningsram.

Installation av sakerhetssprint.

Personlig skyddsutrustning mot fall (PSAgA).

Tillatna fastpunkter for PSAgA.

Maximal hojd pa fastpunkterna for PSAgA.

Exempel pa montering med skydd av PSAgA pa det hogsta stallningsfacket.

Sakring med PSAgA innan man tar sig upp till den hégsta stallningsnivan.
Vaggfaste, standardkonfiguration.

Vaggfaste, konfiguration med inre konsoler.
V-foérankring, standardkonfiguration.
V-férankring, konfiguration med inre konsoler.
Forankringar i hérnformation.

Trappa.

Inre landgang.

Portalram.

Fackverksbalk.

Skyddstak.

Implementering av skyddsnaten.

Ovre fastelement med bindningar.

Nedre faste med nathallare.

Skyddsnat ovanpa stéllningsram (med forstarkningsror).
Skyddsnéat ovanpa 0,70 m konsoler.

Stéllning med konsol 0,30 m.

Stéllning med konsol 0,70 m.

Overbryggning av mellanrum.

Overtackning med nat.

Overtéckning med plast.

Fristdende stallningsniva som tillfallig niva under uppférande av byggnad.

MATO!
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MATO!

Stdallningsram

e Med konsol fér fotlist och integrerat vindskydd fér plattformspaneler.
e Tillverkad av galvaniserade stalror

® Ror-@ 48,3 mm

¢ 25 st per bunt, 45 st per Barelle

Vaggtjocklekimm ~ H&jdicm Breddicm Vikt i kg Artikelnr —‘—( ° °
2,7 50 70 6,0 1-211050
2,7 70 70 8,0 1-211070
2,7 100 70 9,0 1-211100 H
2,7 170 70 14,3 1-211170
27 200 70 15,3 1-211200 =) i
325 70 70 9.9 1-212070 ly
325 100 70 12,4 1-212100
3,25 200 70 19,6 1-212200 5 b
Info: Vaggtjockleken (stal/aluminium) kan kombineras. i ZL th M
Mer info finns i monteringsanvisningarna . h: 200 cm h: 170 em h: 100 em
b: 70 cm b: 70 cm b: 70 cm

Lassprint med koppling for stidllningsramen

o tillverkad av galvaniserade stalrér
* med skruvfaste
® Ror-@ 48,3 mm

Vaggtjocklek imm  Hgjdicm Vikt i kg Artikelnr
23 18,8 0,7 1-217105
Trappa dubbelram

e Tillverkad av aluminium
® Ror-@ 48,3 mm

Véggtjocklekimm ~ Hoéjdicm Breddicm Vikt i kg Artikelnr
4 200 140 14,0 1-118200
4 100 140 9,0 1-119100
4 200 140 16,3 1-119200 i f fl fl f f

(S S N S

1-118200 1-119200




MATO 1
Basram
e Anvands som stdd fér den forsta stallningsramen
e Tillverkad av galvaniserade stalrér
® R6r-@ 48,3 mm
Vaggtjocklek imm ~ Héjdicm Breddicm Vikt i kg Artikelnr o °
3,25 22 70 4,0 1-215070 W (
3,25 40 70 59 1-216070 0 ]
3,25 40 100 7,0 1-216100
3,25 40 140 10,7 1-216140 3 ol




MATO!

Stolpe skyddsracke

* Med konsol fér fotlist och integrerat vindskydd fér plattformspaneler.

e tillverkad av en galvaniserad stalram

e Ror-@ 48,3 mm

Véggtjocklekimm  Hojdicm

325
325

e Tillverkad av aluminium

110
200

Vaggtjocklekimm  Hojdicm

4
4

110
200

Vikt i kg
4.9
8,9

Vikt i kg
23
40

Artikelnr
1-224100
1-224200

Artikelnr
1-122100
1-122200

* anvandning endast tillaten fér tak med en lutning pa upp till 25°

Skyddsracke

e med ett diagonalstag

e tillverkad av galvaniserade stalror

Langdicm Breddicm

70
100
150
200
250
300

Koppling med stift for montering av skyddsracke

60
60
60
60
60
60

Vikt i kg
34

46

6,5

8,2

10,4
12,7

e tillverkad av galvaniserade stalror

® med skruvfaste
¢ 100 enheter per pall

Vikt i kg Artikelnr
1.2 1-550048

e Med avsmalnande nyckelfaste

Vikt i kg Artikelnr
1,2 1-551048

Avrtikelnr
1-230070
1-230100
1-230150
1-230200
1-230250
1-230300

t

50 enheter per bunt

—9)

25 enheter per bunt




Endricke

e med skruvkoppling
o tillverkad av galvaniserade stalror
¢ 100 st per pall

Bredd i cm Vikt i kg Artikelnr

30 31 1-240030

70 36 1-240070
Tvarbalk

® For hantering 6ver plattformar pa mellanliggande nivaer
® Monteras pa bada sidor med en skruvkoppling
* Med rér-@ pa 48,3 mm

Bredd i cm Vikti kg Artikelnr
13 19 1-246013

20 2,1 1-246020

70 25 1-246070

100 4,2 1-246100

e Forstarkt med en skruvkoppling

Bredd i cm Vikt i kg Artikelnr E‘:ﬁuﬂ

100 6,0 1-248100

* ej lagervara




MATO!

Yttre konsoler

e For breddning av stallningen och catwalks
e Justerbar hojd med skruvkoppling

Bredd i cm Vikt i kg Artikelnr
30 32 1-250030
70 59 1-250070
60 5.3 1-258060

1-250030 1-250070 1-258060

Inre konsol

e justerbart
® Ror-@ 48,3 mm ]
* med skruvkoppling ‘

Bredd i cm Vikt i kg Artikelnr E‘ @ ‘—/
30

2,1 1-258030

* Endast kompatibel om ramen anvénds med 48,30 x 2,7/3,25 mm stalror

1-258030



Konsol stag

e For stod till konsolerna vid maximal belastning
e Monteras med en halv koppling och tva sprintar
e Justerbar for yttre konsoler 70 cm, 75 cm, 105 cm

Vaggtjocklek imm  Léngdicm Vikt i kg Artikelnr
3,25 200 6,3 1-264200
Konsol for skyddstak

o for skydd av fotgangare
e Med plattformsspar
e Tillverkad av galvaniserade stalror - @ 48,3 x 3,25 mm

Langdicm Breddicm Vikt i kg Artikelnr
200 120 14,0 1-265120
200 180 16,0 1-265180

Skydd over mellanrum i plattform

e Eliminerar mellanrum mellan konsoler och stéllningsramar

Langdicm Breddicm Vikt i kg Artikelnr
70 12,5 25 1-265070

100 12,5 37 1-265100

150 12,5 58 1-265150

200 12,5 7,9 1-265200

250 12,5 10,0 1-265250

300 12,5 12,1 1-265300

MATO!
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Fotlist tra

¢ Ohyvlat tra, tjocklek 22 mm
Enheter per bunt Langdicm  Hojdicm Vikt i kg

96 70 15 1.5
96 100 15 2,0
96 150 15 3,0
96 200 15 4,0
96 250 15 50
96 300 15 6,0

e Fotlist gavel

Enheter per bunt  Langdicm  H&jdicm Vikt i kg

96 60 15 1,4
9% 90 15 18
Fotlist belagt tra

e Hyvlad fotlist i RAL-farg vald av kunden
e |angder pa 200 cm eller mer ar uppmérkta
e Leveranstiden &r 4-7 veckor

Enheter per bunt Léngdicm  Hojdicm Vikt i kg

96 70 15 1.5
96 100 15 20
96 150 15 3,0
96 200 15 4,0
96 250 15 50
96 300 15 6,0

Artikelnr
1-510070
1-510100
1-510150
1-510200
1-510250
1-510300

Artikelnr
1-511060
1-511090

Artikelnr
1-514070
1-514100
1-514150
1-514200
1-514250
1-514300

e Leveranstiden fér plankor med belagda tdbrédor ar 4-7 veckor

Enheter per bunt Léngdicm  Hojdicm Vikt i kg
96 60 15 14
96 90 15 1.8

Fotlist aluminium

Enheter per bunt Léngdicm  Hojdicm Vikt i kg

96 70 15 0,7
96 100 15 1.2
96 150 5] 1.8
96 200 15 24
96 250 15 29
96 300 15 5

e Fotlist, gavel

Enheter per bunt Léngdicm  Hojdicm Vikt i kg
96 60 15 0,8

Artikelnr
1-515060
1-515090

Avrtikelnr
1-512070
1-512100
1-512150
1-512200
1-512250
1-512300

Artikelnr
1-513060

Tobler MATO 1

* Text fran levererade data

]




Enheter per bunt

96
96
96
96
96
96

Enheter per bunt

96

Specialtvarbalk

Langdicm

70
100
150
200
250
300

Langdicm

60

H&jd i cm

15
15
15
15
15
15

H&jd i cm

15

Artikelnr
1-272070

Pulverlackerad fotlist i aluminium

e Fotlist pulverlackerad i RAL-férg vald av kunden
e |angder pa 200 cm eller mer &r uppmérkta
* leveranstid: 6-7 veckor

Vikt i kg

0,9
1,4
2,1
2,8
35
4,0

Vikt i kg

08

Artikelnr
1-516070
1-516100
1-516150
1-516200
1-516250
1-516300

e Leveranstiden for plankor med pulverlackerade gavlar &r 4-7 veckor

Artikelnr
1-517060

 Langsgaende for avsmalnande av stéllning och dppningar for trappor
e Ramen och stolparna till récket maste vara monterade

o tillverkat av galvaniserade stalror

e hdgst 1 ram far monteras
e kan endast anvéndas pa plattformar av aluminium eller stal

Tobler MATO 1

* Text fran levererade data
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Trapprdacke

e tillverkat av galvaniserade stalror

Langdicm  Hojdicm Vikt i kg Artikelnr
250 200 15,3 *1-273250
300 200 17,7 *1-273300

e Tillverkad av aluminium

Langdicm  Hojdicm Vikt i kg Artikelnr
250 200 8.8 1-173250
300 200 9.8 1-173300

Vindskydd for plattformar

e Konsoler for fotlist, med vindskydd
e fér montering av inre fotlist pa den hdgsta stéllningsnivan
samt borttagning av stéllningsplankor

Vikt i kg Artikelnr
0,6 1-276010

* Vindskydd fér alla plattformar
e Av galvaniserat stal

Vikt i kg Artikelnr
0,3 *1-276012

* |amplig for alla stallningssystem inklusive éverlamnande av rundrérsplattform

Barelle

e for 45 stéllningsramar

Langdicm Breddicm Vikt i kg Artikelnr
245 70 44,0 1-280070
245 100 54,0 1-280100
245 140 66,0 1-280140

e for 40 ledstanger, demonterbara, staplingsbara
Langdicm Breddicm Vikt i kg Artikelnr
150 60 26,8 1-282150

1-173250
1-273250

1-272012

1-173300
1-273300

1-276010




Aluminiumplattform

* Godkannandenummer DIBt Z-8.937
e Aluminiumplattform i sluten version
e Lag vikt och enkel att montera

® |ag staplingshéjd pa 45 mm

® Med vindskydd
¢ 50 enheter per bunt

Barférmaga kg/m?
v\ 600

Langdicm
70

100

125

150

200

250

300

* Modell med 25 mm krokbredd

Barférmaga kg/m?
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 450
v’ 200

Langdicm
70

100

125

150

200

250

300

Bredd i cm
64
64
64
64
64
64
64

Bredd i cm
32
32
32
32
32
32
32

Vikt i kg
6,1

8,1

9,7

11,3
14,5
17,8
21,0

Vikt i kg
38

50

5.9

69

8,8

10,8
12,7

MATO!

Artikelnr
Z-120070
Z-120100 v catwalk och taksikerhetsstallningar testas
*7-120125
Z-120150
Z-120200
Z-120250
Z-120300

* ¢j lagervara

Artikelnr
Z-126070
Z-126100 v catwalk och taksakerhetsstallningar testas
*Z-126125
Z-126150
Z-126200
Z-126250
Z-126300

* ej lagervara

r



Aluminiumplattformm med lucka och stege

* med vindskydd
¢ 38 enheter per bunt
e Installationsh&jd 65 mm

e kontaktytan bestar av ladsektion
e langderna 200 cm och 150 cm finns bara hos Tobler,

stegen ar utdragbar
Barférmaga kg/m?
v’ 300
v’ 300
v’ 200
v 200

Stalplanka

¢ Planka tillverkad av galvaniserad stalplat, perforerad,med krokar fér runt rér

e kontaktyta med struktur
® med vindskydd

¢ 51 st per bunt med en hdjd av 60 mm

Barférméaga kg/m?
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 450
v’ 300

Langdicm Breddicm

150
200
250
300

70
100
150
200
250
300

64
64
64
64

Langdicm Breddicm

32
32
32
32
32
32

Vikt i kg
217
24,0
28,0
314

H&jd i mm
60
60
60
60
60
60

Artikelnr
Z-124150
Z-124200
Z-124250
Z-124300

Vikt i kg
5,9

6,9

94

11,8
14,2
16,6

Vara plankor ar tillverkade av stalplat och finns dven fér andra stallningstyper.
Kontakta oss sa levererar vi lamplig plattform for ditt stéllningssystem!

Balanseringsplattform

e Anvénds for att skapa horn

e Kompatibla med MATO1, MATO 2 och MATO 8

Langd i cm Vikt i kg
55 6,0

Artikelnr
Z-165055

Artikelnr
7-226070 v catwalk och taksikerhetsstaliningar testas
Z-226100
Z-226150
Z-226200
Z7-226250
Z-226300

Plattform med en krokbredd pa 25 mm




Skruvfot basplattor

* Med valsad génga
® Gang-@ 38 mm

e Barférmaga 5 ton
e 250/400 st per pall

Langdicm Vikt i kg Artikelnr

30 27 Z-520030

50 34 Z-520050

60 4,0 Z-520060

80 4,4 Z-520080

95 4,7 Z-520095

120 7,8 Z-520120

150 8,4 Z-520150

Sdkerhetssprint

e Galvaniserad
® 200 st per forpackning/10 000 st per pall

@ Diameter mm Vikt i kg Artikelnr

9 0,1 Z-528009

13 0,2 Z-528013
Forankring

® Med krokar
¢ 100 st per forpackning

Langdicm Vikt i kg Artikelnr
20 12 Z-530020

30 15 Z-530030

50 2,3 Z-530050

80 34 Z-530080

100 4,1 Z-530100

e Hylsa utan férankringsogla
® 100 st per forpackning

Langdicm Vikt i kg Artikelnr
20 0,8 Z-531020
30 1,0 Z-531030
50 1,5 Z-531050
80 23 Z-531080

MATO

O




Forankringsogla

¢ Galvaniserad
50 st per férpackning

@ Diameter mm Langd i mm Arbetslangd Vikt i kg
12 90 15 0,1
12 120 45 0,1
12 160 85 0,2
12 190 115 0,3
12 230 155 0,3
12 300 225 0,4
12 350 275 0,5
12 450 375 0,6
Fastkoppling

e Med skruvar
® Galvaniserad
¢ 750/1000 st per férpackning

Det ar tillatet att anvdnda stalror enligt riktlinjerna i SS-EN
39 som kan féstas i spira med kopplingar som uppfyller
kraven i riktlinjerna I SS-EN 74. Kopplingar ska spdnnas
med 50 Nm.”

Matti mm Bredd &ver plattjarn Vikt i kg

48/48 19 1.2

48/48 22 1,2
Vridkoppling

e Med skruvar
¢ Galvaniserad
¢ 750/1000 st per férpackning

Det ér tillatet att anvédnda stalrér enligt riktlinjerna i SS-EN
39 som kan féstas i spira med kopplingar som uppfyller
kraven i riktlinjerna I SS-EN 74. Kopplingar ska spinnas
med 50 Nm.”

Matt i mm  Bredd &ver plattjarn Vikt i kg

48/48 19 1,3

48/48 22 1,3
Skarvkoppling

® Med skruvar
¢ Galvaniserad
® 600 st per forpackning
Bredd 6ver plattjarn Vikt i kg Artikelnr
22 1,6 Z-544022

Artikelnr
Z-533090
Z-533120
Z-533160
Z-533190
Z-533230
Z-533300
7-533350
7-533450

Arbetslangd

v v
T




Skarvror

¢ Galvaniserad
¢ 500 st per férpackning

@ Diameter mm Vikt i kg Artikelnr l\ 1( [l 1)\>
48.3 1,2 Z-544015
Fackverksbalk

¢ Galvaniserat stal @ 48,3 mm fér bryggor inom och utanfér modulmattet
¢ 8 enheter per bunt

Vaggtjocklekimm Langdicm  Hojdicm Vikt i kg Artikelnr
4 220 40 10,0 7-560220
320 40 14,2 7-560320
420 40 18,1 Z-560420
520 40 22,7 Z-560520 =
620 40 26,5 Z-560620
775 40 33,6 Z-560775
820 40 34,8 Z-560820
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¢ Galvaniserat stal @ 48,3 mm fér bryggor inom och utanfér modulmattet
e 8 st per bunt

Vaggtjocklekimm Langdicm  Hojdicm Vikt i kg Artikelnr
3,25 220 40 22,5 7-562220
3,25 320 40 34,0 7-562320
3,25 420 40 43,0 Z-562420
3,25 520 40 538 Z-562520 ‘ H H H H ‘L
3,25 620 40 62,5 Z-562620
3,25 700 40 78,0 Z-562770

Trappor

e halkskyddad

¢ 18 cm stegdjup

e tillverkad av aluminium
e 25 enheter per bunt

Langdicm  Hojdicm Breddicm Vikt i kg Artikelnr
150 125 60 12,8 Z-572150
250 200 60 19,8 Z-572250
300 200 60 26,0 Z-572300

Z-572150 4 / > Z-572300
med landningsplats

Alla trappor ar kompatibla med MATO1, MATO 2 och MATO 8.
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Stdllningsror stal

o Alla langder upp till 6 m, @ 48,3 mm

¢ 50 enheter per bunt =)
Vaggtjocklek i mm Léngdicm Vikt i kg Artikelnr
3,25 100 37 7-292100 (=
3,25 150 55 *Z-292150
3,25 200 7,3 7-292200
3,25 250 9.1 *7-292250
3,25 300 10,9 Z-292300
3,25 350 12,7 *7-292350
3,25 400 14,5 Z-292400
3,25 450 16,3 *7-292450
3,25 500 18,1 Z-292500
3,25 550 19,9 *Z-292550
3,25 600 21,0 Z-292600
* ej lagervara
SN (SN

Stdllningsror av aluminium

e Alla langder upp till 8 m, @ 48,3 mm

Vaggtjocklek i mm Langdicm Vikt i kg Artikelnr
4 100 1.6 Z-190100
4 150 24 *Z-190150
4 200 32 7-190200
4 250 39 *Z-190250
4 300 4,7 Z-190300
4 350 54 *Z-190350
4 400 6,1 Z-190400
4 450 6,9 *Z-190450
4 500 7.7 Z-190500
4 550 8,4 *Z-190550
4 600 9.2 Z-190600
4 700 10,7 Z-190700
4 800 12,2 Z-190800

* ¢j lagervara

Du hittar ytterligare MATO 1-delar i vara systemkataloger eller pa www.tobler-ag.com

”



Allmainna affdrsvillkor (T&C)
per den 1 januari 2013

Dessa villkor reglerar de rittsliga forhallandena mellan
Tobler AG (nedan kallad TOBLER) och dess avtalspartners

(nedan kallad kunden) som harror fran forsidljning, uthyrning
och montering av stidllningar, formar och motsvarande
tillbehor. De utgor ett ramavtal som dr tillampligt pa

ingaendet av alla avtal och dr bindande till dess att de hdvs.
1. 1. Anbud och ingaende av kontrakt

1.1. Anbud, varor och tjanster kommer att tillhandahallas av TOBLER enbart pa grundval av
dessa villkor, som kommer att anses ha accepterats nar varorna eller tjansterna besatlls. Villkoren
omfattar ocksa uttryckligen alla framtida bestaliningar som kunden gor.

1.2. Ett avtal har ingatts nar TOBLER godkanner en skriftlig bestallning, bestallning via telefon
eller personlig bestallning.

1.3. Muntliga férsékringar fran TOBLER galler endast om de bekraftas skriftligen och har
undertecknats.

1.4. TOBLER kommer endast att vara bunden av kundens allmanna affarsvillkor om dessa
motsvarar Toblers egna eller om man har gett sitt skriftliga godkénnande av dem. Awvikande
villkor frén kundens sida som TOBLER inte uttryckligen har godként skriftligen kommer inte att
vara bindande fér TOBLER.

2. Tekniska dokument

2.1. Prospekt, kataloger osv. &r inte bindande vid avsaknad av ett avtal om motsatsen. Detaljer i
tekniska dokument ar endast bindande om de uttryckligen garanteras skriftligen.

2.2. TOBLER férbehaller sig ratten att gora tekniska andringar. Skillnader mot prospektet eller fran
detaljer i andra saljdokument eller fran tidigare leveranser vad géller konfiguration, vikter och matt
pa varorna &r endast relevant om det avsedda syftet med varan begrénsas i vasentlig omfattning.
2.3. Den slutliga potentiella konfigurationen &r uttryckligen férbehallen, sarskild vad géller nya
konstruktionen eller speciella konfigurationer.

2.4. TOBLER har ratt att leverera likvardiga icke varumarkta delar fran underleverantérer.

3. Betalningsvillkor

3.1. Om inte annat har avtalats, maste betalningen goras till TOBLER inom trettio dagar, strikt
netto. Kunden har ratt till en rabatt pa 2 % vid snabb betalning inom tio dagar fran fakturadatum.
Ytterligare avdrag &r endast tilldtna om det uttryckligen har dverenskommits skriftligen.
Omotiverade avdrag kommer att debiteras i efterhand.

3.2. Vid drojsmalsranta ar kunden skyldig att betala 7 % dréjsmalsrnta fran det att betalningen har
forfallit till betalning, utan féregaende paminnelse fran TOBLER.

3.3. Avsaknad av sma delar i bestéllningen eller aberopande av garantikrav gentemot TOBLER ger
inte kunden rétt att férsena betalningar.

3.4. Betalning av hela képeskillingen eller aterstaende belopp férfaller omedelbart till betalning
om kundens godkannande &r férsenat. Kunden maste sta for kostnaden for eventuell éverliggtid
hos speditéren.

3.5. Om depositionen inte betalas eller erforderlig sékerhet inte ges i enlighet med avtalet, har
TOBLER rétt att pausa eller hdva avtalet och kréva erséttning i bada fallen.

4. Leveransvillkor

4.1. Om inget annat har avtalats, kommer platsen for fullgérandet av avtalet att vara TOBLER:s
registrerade kontor i Rheineck.

4.2. Sandning och transport sker pa kundens risk. Kunden ansvarar for att teckna férsékring mot
alla typer av férluster. Kunden star for eventuella tullavgifter.

4.3. Pallar och larar &r endast utlanade. Kunden maste returnera dem pa egen bekostnad. Om det
inte gors kommer TOBLER att fakturera kunden vad dessa kostar.

4.4. Leverans kommer i méjligaste man att ske vid den tidpunkt som kunden 6nskar. Meddelade
eller 6verenskomna leveranstider kommer att iakttas sa langt det ar mojligt, men &r inte bindande.
Om leveransen skulle férsenas av orsaker som TOBLER inte rader dver (force majeure, import-
eller transportproblem, férseningar hos tredjepartsleverantérer, dndringar som kunden har gjort i
efterhand osv.) kommer leveransdatumet att flyttas fram i motsvarande grad.

4.5. Sen leverans ger inte kunden ratt att hava avtalet, dréja med godkénnandet eller att begéara
ersattning for drojsmalet.

4.6. Om det skulle visa sig vara omgjligt att tillhandahalla varor och tjanster inom 6verskadlig
framtid pa grund av handelser som TOBLER inte rader &ver, har TOBLER rtt att sdga upp avtalet
genom att informera kunden, utan att bli ersattningsskyldig for detta.

4.7. Om kunden har informerats om att de bestéllda varorna ar redo fér avsandning eller
upphamtning, ar denne skyldig att hamta eller ordna med leverans av varorna inom fem dagar
fran det att man har informerats. Kunden far betala dréjsmalsranta vid godkénnande efter att
denna deadline har gatt ut. Om kunden dréjer med att acceptera varorna, ar denne skyldig att
kompensera TOBLER f6r de férluster som detta medfér. | det har fallet har TOBLER rétt att halla
inne leveransen p& kundens bekostnad och risk, lagra denna i sina lokaler, debitera lamplig avgift
eller hava avtalet, med betalning av erséttning fér de forluster som TOBLER har &dragit sig.
Forsenad accept anses gélla om kunden omotiverat végrar att ta emot sdndningen pa grund av
leveransférseningar. Aven om TOBLER behaller varorna eller lagrar dem i sina lokaler, har man ratt
att nar som helst séga upp avtalet utan féregdende meddelande och utan att satta en anstandstid,
och att kréva aterbetalning fér de férluster som man har &samkats.

5. Overforing av risk

5.1. Risken fér leveransen kommer att verféras till kunden nar férsandelsen lamnar TOBLER.

6. Reklamationer

6.1. Kunden maste inspektera varorna och monteringsarbetet omedelbart efter mottagning och
utférande.

6.2. Kunden maste informera TOBLER om eventuella brister inom tre dagar, annars anses varorna
och tjansterna ha godkants.

1. Garanti enligt képavtalet

7.1. Fér nya produkter (med undantag for virke, reservdelar, plast, nat, eventuella plastdelar,
smadelar sasom skruvar, muttrar osv. och fasten som kablar och band fér plast) ger TOBLER
6-manaders garanti till kunden som galler fran och med att TOBLER skickar férsandelsen, forutsatt
att granskning och underréttelse sker punktligt i enlighet med punkt 6. Ansvar fér sarskilda
produktegenskaper accepteras endast om det garanteras skriftligen av TOBLER. Skillnader som
beror pa tillverkning eller material ger inte ratt att 4beropa garantin. Dessutom upphér garantin
om kunden eller ett auktoriserat ombud gér andringar eller reparationer pa varorna utan att
TOBLER har gett sitt skriftliga godkénnande till detta.

7.2. All garanti fér begagnade artiklar ar utesluten. Ingen garanti galler for installerade delar fran
tredjepartsleverantorer eller om installerade delar fran tredjepartsleverantérer orsakar ett fel eller
en skada, eller gor att de inte kan anvandas.

7.3. Garantin kan begransas till reparation eller byte av de defekta delarna, efter TOBLER:s
gottfinnande. Andra ansprak under garantin fran kundens sida, sérskilt for andring, avdrag eller
skador &r uteslutna.

7.4. Utbytta delar tillhér TOBLER och maste returneras till foretaget.

7.5. Reparationsarbete eller leverans av utbytesdelar/-produkter gér inte att perioden under
punkt 7.1 férlangs eller férnyas. Garantiperioden som géller den ursprungliga leveransen galler for
de reparerade eller utbytta delarna.

7.6. TOBLER har ratt att vagra att dtgarda fel om kunden inte fullgér sina skyldigheter gentemot
TOBLER, utan begrénsning.

7.7. TOBLER avvisar alla garantiansprak som kan hanféras till normalt slitage, olamplig eller
valdsam hantering, éverbelastning, felaktig anvandning och underhall av artiklarna, anvéndning av
oldmpliga material, olyckor eller force majeure.

7.8. Endast TOBLER far utféra reparationer pé stallningsdelar. Annars upphér eventuella ansprék
under garantin.

Alla priser r exklusive moms, fritt lager
Leveranser enligt affarsvillkoren for Tobler stillningsprodukter

8. Aganderittsforbehall enligt képavtalet
8.1. TOBLER férblir &gare av den kopta artikeln tills kdpeskillingen, inklusive rénta och eventuella
andra kostnader, har betalats i sin helhet. Kunden & skyldig att skriftligen informera alla

hyresgaster av lokaler dar den kopta artikeln lagras om dganderéttsforbehallet innan denna lagras.

8.2. Kunden ger TOBLER tillstand att registrera aganderattsférbehallet hos ansvarig myndighet.
8.3. Kunden far inte sélja, pantsatta, lana ut eller hyra ut de képta artiklarna férrén hela
kopeskillingen har betalats, inklusive eventuell ranta och kostnader. Kunden atar sig ocksa att
inte flytta artikeln fran schweiziskt territorium utan ett uttryckligt skriftligt tillstand fran TOBLER.
Kunden méste omedelbart informera om dganderattsforbehéllet vid pantsattning, kvarhallning
eller beslag, och informera TOBLER skriftligen nar sa ar méjligt, innan motsvarande atgérd vidtas.
8.4. Kunden ar skyldig att pa egen bekostnad att samarbeta med de atgarder som kréavs for att
skydda TOBLER:s egendom.

8.5. Kunden &r skyldig att pa egen bekostnad férsikra den képta varan mot alla sannolika risker
till fsrman for TOBLER, under hela perioden som dganderéttsforbehallet géller. Kunden maste
pa begéran kunna uppvisa motsvarande forsakringsbevis. Om kunden inte uppfyller detta krav,
har TOBLER rétt att sjalv teckna en forsakring dar man star som férmanstagare, pa kundens
bekostnad.

9. Bestimmelser som géller uthyrning

9.1. Hyran é&r alltid netto frakt till och fran anvandningsplatsen. Transportkostnaderna kommer att
debiteras separat om TOBLER arrangerar transporten.

9.2. Kunden &r skyldig att informera alla hyresgaster i vars lokaler kunden férvarar hyrutrustningen
om TOBLER:s dganderatt innan utrustningen placeras dar.

9.3. Den nytta och risk som ar férknippad med den hyrda utrustningen kommer att Gverforas

till kunden senast vid den tidpunkt da denna kan férfoga 6ver dessa varor, dvs. antingen nar
hyrutrustningen &verlamnas till kunden eller tredje part utsedd av den senare vid TOBLER:s

lager eller nar den hyrda utrustningen lossas pa plats, om kunden har gett TOBLER i uppdrag att
arrangera transporten. Om leveransen bestélls till en byggarbetsplats dar ingen finns pa plats, tar
TOBLER inget ansvar fér leveransens integritet och fullstandighet.

9.4. Kunden maste behandla den hyrda utrustningen med forsiktighet och underhélla dem pa
ratt satt. Kunden kommer att faktureras och maste betala fér skador och éverdrivet slitage som
beror pa olamplig anvandning av den hyrda utrustningen. Formar maste anvandas sa ekonomiskt
och férsiktigt som méjligt och far inte kapas. Alla formar maste i synnerhet behandlas med
slappmedel fére betonggjutning. Formbalkar far under inga omstandigheter kortas. Stérsta
mojliga forsiktighet méaste vidtas vid komprimering av betong som har hillts i formen sa att denna
inte skadas.

9.5. All hyrd utrustning maste aterlamnas i rent skick nar hyrperioden gar ut. | annat fall kommer
kunden att faktureras kostnaderna for den efterféljande rengéringen. Kunden ansvarar for att
returfrakten, som denne sjalv bekostar. Den hyrda utrustningen méste férberedas fér lossning sa
att den kan enkelt kan lyftas av med en kran. En separat avgift kommer att debiteras fér arbete
som kréavs for lossning, till exempel flytt av utrustning osv.

9.6. Hyran for formar inkluderar inte férbrukningsartiklar (distansrér, pluggar, avsmalningar,
slappmedel osv.). Vid hantering av elementen ar det viktigt att se till att delar i tré pa dessa inte
repas (t.ex. av vassa kanter och hérn pa andra element). Sarskild forsiktighet maste vidtas for

att férhindra att elementen skadas i samband med rengéring. Efter anvandning maste formarna
placeras pa pallar och i de medféljande ladorna. Sma delar maste packas i lador. En separat avgift
kommer att tas ut fér eventuell stadning, sortering och reparationsarbete som kan behévas.
Forlorade smadelar maste ersattas.

9.7. Hyrutrustningen gérs tillganglig under den avtalade tidsperioden. Om kunden skulle vara sen
med betalning av hyran eller hanterar hyrutrustningen vardslost eller i strid med instruktionerna,
har TOBLER ratt att omedelbart hava hyresavtalet och &terta hyrutrustningen. | detta fall kommer
kunden att faktureras for kostnaden fér att returnera utrustningen separat. Kunden ar dven skyldig
att betala ersattning for fortida uppsagning av hyresavtalet. | synnerhet maste TOBLER sattas

i en position som man skulle ha varit i om hyresavtalet fortfarande hade varit i kraft under hela
den férvantade hyresperioden. | det har fallet kommer TOBLER inte vara skyldigt att sakerstalla
ateruthyrning av varorna under aterstoden av den férvantade hyresperioden.

9.8. Om ingen fast hyresavtalsperiod férvéntas eller om kunden fortsétter att anvénda den hyrda
utrustningen utéver den avtalade hyresperioden, har bada parter ratt att nér som helst sdga upp
hyresavtalet med fjorton dagars varsel till den andra parten.

10. Statiska berdkningar
10.1. Priserna inkluderar inte statiska berakningar. De kommer att faktureras separat pa begaran
och i enlighet med kundens krav.

11. Upplatelse- och kvittningsférbud

11.1. Kunden har inte ratt att kvitta fordringar som TOBLER har mot sina egna fordringar savida
inte TOBLER har gett sitt uttryckliga skriftliga godkannande till detta.

11.2. Kunden &r férbjuden att dverlata ansprak som harrér fran avtalsférhallandet med TOBLER
till tredje part.

12. Uteslutande av ytterligare ansvar

12.1. Alla kundansprak, med undantag fér de som uttryckligen anges i dessa villkor, oavsett
rattslig grund, i synnerhet krav pa ersattning, prisnedsattning eller havande av avtalet, ar
uteslutna. Kunden har under inga omstandigheter ratt att krava ersattning for skador som inte
paverkar den levererade varan, sdsom produktionsbortfall, anvéandningsbortfall, order, vinst eller
andra direkta eller indirekta forluster.

13. Endringar och ansvar

13.1. TOBLER férbehaller sig ratten att nar som helst géra andringar i dessa villkor. Kunden
kommer att underréattas genom ett cirkular eller pa annat 1ampligt satt. Dessa kommer att anses
ha godkants om en skriftlig invéndning inte har mottagits inom en manad.

14. Copyright

14.1. TOBLER har den oinskrankta ratten till utkast, ritningar osv. som man har utarbetat. Dessa
far inte kopieras eller géras tillgéangliga for tredje part utan TOBLER:s tillstand.

14.2. Piratkopiering av varor, dven for exklusivt personligt bruk, kommer att bli féremal for atal
enligt strafflagstiftningen.

15. Tillamplig lag och val av domstol

15.1. Alla rattsliga férhéllanden mellan kunden och TOBLER regleras av schweizisk lag, med
undantag fér FN:s konvention om avtal fér internationell férsaljning av varor.

15.2. Den enda jurisdiktionen for férfaranden och platsen for indrivning, men endast fér kunder
med utlandsk hemvist (artikel 50(2) i den schweiziska lagen om indrivning och konkurs) &r
TOBLER:s hemvist i Rheineck. TOBLER har dock ratt att dra kunden infér ansvarig domstol pa den
senares hemvist eller infér nagon annan ansvarig domstol.
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